MPROTECTOR RMS00 g LIS

engineering & production

Bedienungsanleitung

W,
AN\

O O

diy
AN

d0104d104dd

]
o
o
-]

TN
Y/

AN

f
\
[
\l

¢
q
¢

DUKART engineering & production - Robert-Gerwig-Str 10 - D-78244 Gottmadingen
www. myairprotector.de - +49(0)7731-8440795 - info@myairprotector.de



ROOMMAP Bedienungsanleitung < DUKART

engineering & production

Inhaltsverzeichnis

Einleitung ________©°

Kennzeichnungsspezifische Angaben

N

.1 Produktinformation
Haftungsausschluss

Garantie
2.3.1 Leistungsdaten

2.4 Angaben zur Betriebsanleitung

N
N

N
w

o lolbd I~ w98

3 Grundlegende Sicherheitshinweise 6
3.1 Warnhinweise und Symbole 6
3.2 Bestimmungsgemale Verwendung 7
3.3 Organisatorische MalRnahmen 8
3.4 Personalauswahl und -gualifikation 8
3.5 Sicherheitshinweise zu bestimmten Betriebsphasen 8
3.6 Sicherheitshinweise zu einzelnen Anlagenteilen 9

4 Angaben zur Montage 10
4.1 Informationen zur Anlagenmontage 10

4.1.1 Varianten 10
4.1.2 Lieferumfang 11
4.1.3 Montage 13
5 Anlagenbeschreibung 16
5.1.1 Anschlusswerte 16
5.1.2 Abmessungen und Einstellungen 16

6 Anlagenbetrieb 17

6.1 Vorbereitende Tatigkeiten 17

6.1.1 Sicherheits- und Funktionskontrolle 17
6.2 Einschalten der Anlage 18
6.3 Betrieb 18
6.4 Betriebsende 18
6.5 Anlagenstart nach Stdérung 19
6.6 Reinigung der Anlage 19

Seite 1 von 30



ROOMMAP Bedienungsanleitung < DUKART

7 Instandhaltun 20
8 Wartung 21

9 Stérungsanalyse 26

10 Entsorqung 0000000000000 027

Omdex 0000000000000 28

11 Feedback 29

Seite 2 von 30



ROOMMAP Bedienungsanleitung Y DUKART
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1 Einleitung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fur den ROOMMAP entschieden haben! ROOMMAP bietet
Ihnen ausgereifte und zuverlassige Technik, Funktionalitdt und ansprechendes Design.
Sollten Sie trotz unserer sorgfaltigen Qualitatskontrolle einmal etwas zu beanstanden
haben, so wenden Sie sich bitte an unseren zentralen Kundendienst. Hier werden wir
Ihnen gerne behilflich sein.

Kundenservice / Ersatzteile

E-Mail service@myairprotector.de
Telefon +49 (0) 7731/ 9440795
Telefax +49 (0) 7731/ 943959

Alle Dienste sind zu folgenden Zeiten erreichbar:
Mo — Fr 9:00 — 16:00 Uhr

AuBBerhalb der Dienstzeiten teilen Sie uns lhre Winsche bitte per E-Mail oder
Telefax mit.

Kennzeichnunaqgsspezifische Angaben

2.1 Produktinformation

Hiermit erklart DUKART engineering & production, dass der ROOMMAP 500 der VDI
6022 Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die Gerate erflllen zudem die Anforderungen
der folgenden EU-Richtlinien: RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen,
beachten Sie als Anwender diese Bedienungsanleitung! Lesen Sie sich vor
Inbetriebnahme des Produkts die komplette Bedienungsanleitung durch, und beachten
Sie alle Bedienungs- und Sicherheitshinweise!
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2.2 Haftungsausschluss

Diese Bedienungsanleitung wurde mit gro3ter Sorgfalt erstellt. Sollten lhnen dennoch
Auslassungen oder Ungenauigkeiten auffallen, so teilen Sie uns dies bitte schriftlich
unter der oben angegebenen Adresse mit. DUKART engineering & production
ubernimmt keinerlei Haftung fur technische und typographische Fehler und behalt sich
das Recht vor, jederzeit ohne vorherige Ankiindigung Anderungen am Produkt und an
den Bedienungsanleitungen vorzunehmen. DUKART engineering & production ist nicht
fur Personenschaden, Sachschaden oder am Gerat entstandene Schaden sowie direkte
und indirekte Folgeschéaden haftbar oder verantwortlich, die in Verbindung mit der bei
Reparaturen und sonstigen Handlungen von nicht qualifizierten Elektrofachkraften
entstehen oder entstanden sind. Es ist strengstens verboten, eigenmachtig technische
Veranderungen am Gerét vorzunehmen.

DUKART engineering & production tbernimmt keine Haftung oder Gewahrleistung fur
die Richtigkeit, Aktualitat und Vollstandigkeit der Informationen in diesem Dokument.

2.3 Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerat 2 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Jedes Gerat wird
sorgfaltig in Deutschland produziert und einer gewissenhaften Endkontrolle bei
DUKART engineering & production unterzogen.

Wenden Sie sich im Schadensfall bitte Uber das jeweilige Servicetelefon an den
jeweiligen Verkaufer und halten den Kaufbeleg/ die Rechnung bereit. Im Zweifelsfall
wenden Sie sich bitte direkt an unsere Servicezentrale. Nur so kann eine reibungslose
Einsendung lhrer Ware gewahrleistet werden. Eine Garantieleistung kann nur far
Material und Produktionsfehler gewahrleistet werden, nicht aber fir Transportschaden,
Verschleil3teile, wie z. B. Leuchtmittel, oder bei Beschadigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter oder Leuchtmittel.

Ausgeschlossen von der Garantie:

e Sichtbare Beschadigungen wie Kratzer, gebrochene Teile,
Flecken/Verfarbungen oder sonstige Schaden bzw.

® Méangel, die durch Missbrauch, falschen Gebrauch,
Vernachlassigung, Vandalismus, Anderungen/Umbau oder
l durch Nichtbeachten der Gebrauchsanweisung verursacht
wurden.
Information ¢ Verwenden von Nichtoriginalteilen.

e Schéaden, die durch das Herunterfallen des Produktes oder
durch falschen Transport, falsches Einpacken oder falsche
Lagerung entstanden sind.

e Reparatur durch einen nicht autorisierten Dritten.
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2.3.1 Leistungsdaten

<)

DUKART

engineering & production

1x UV-C-Leuchtstoffrohre

Elektrische Leistung 75 W
UV-C-Leistung 25 W
Wellenlange 253,7 nm
Lebensdauer 9.000 h
Lufter

Maximalleistung 50 W
Volumenstrom Lufter 565 m3/h
Gerduschemissionen (Schalldruckpegel) |44 dB(A)
ROOMMAP 500

Maximalleistung 280 W

Volumenstrom effektiv

150 m3/h - 420 m3/h

Gerauschemissionen
(Schalldruckpegel Messung bei:
1m Abstand / 30 dB(A) Ausgangswert)

49 dB(A) - 66 dB(A)

2.4 Angaben zur Betriebsanleitung

Erstellt: D. Deuer Datum: 2020.09.21

Gepr.: T. Scholz Datum: 2020.09.24

Gen.: S. Dukart Datum: 2020.09.28

1 Modellverbesserung aktualisiert. 1 20.11.06 |D. Deuer |M. Bosner
2 Angaben detailliert. 2 20.12.08 | D. Deuer | M. Bosner
3 Informationen Uberarbeitet und detailliert. 3 21.02.26 | D. Deuer | M. Bosner
Index | Anderung Ausgabe | Datum Geandert | Gepriift
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3 Grundlegende Sicherheitshinweise

3.1 Warnhinweise und Symbole

In der Betriebsanleitung werden folgende Benennungen bzw. Zeichen fir besonders
wichtige Angaben genutzt:

®
l Besondere Hinweise zum Betrieb der Anlage, z.B. zur
Vermeidung von Storungen.
Information
ﬁ Besondere Angaben, z.B. hinsichtlich der wirtschaftlichen
Verwendung der Anlage.
Hinweis

Besondere Angaben bzw. Ge- und Verbote zur
Schadensverhutung.

Angaben bzw. Ge- und Verbote zur Verhitung von Personen-
oder umfangreichen Sachschaden.

Angaben zu besonderen Gefahren, die bei Nichtbeachtung des
Gefahrenhinweises direkt bevorstehen.
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3.2 Bestimmungsgemalie Verwendung

Prifen Sie nach dem Erhalten des Pakets dieses auf
Verpackungsschaden und dokumentieren Sie diese
entsprechend. Bei starken Beschadigungen der Verpackung
sollte die Sendung zurtckgewiesen werden. Ein beschadigtes
Gerat darf nicht in Betrieb genommen werden.

Achtung )

Das Gerat ist zum Zweck der Reinigung bzw. Desinfizierung der Umgebungsluft,
insbesondere fir schlecht oder nicht bellftete Innenrdume, konzipiert. Der Einsatz des
Gerates minimiert ein  Ansteckungsrisiko, insbesondere bei viren- oder
bakterienbasierten Infekten.

Eine Ansteckung kann jedoch nicht ausgeschlossen werden. Insbhesondere dann nicht,
wenn der Anwender des Geradtes sich nicht an behérdliche Hygienevorschriften,
Empfehlungen, Verordnungen, Gesetze oder verbindliche Weisungen halt, wie z.B.
Mindestabstand, Mund- und Nasenbedeckung und &hnliche MalRnahmen und
Bestimmungen. Fir eine optimale Wirkung sollten die Gerate gleichmafRig im Raum
verteilt werden.

e Luftéffnungen nicht abdecken!
e Aufstellempfehlung des Herstellers beachten!
3 e Gerat immer auf die vom Hersteller mitgelieferte Halterung
—— stellen!
Achtung

Zur  bestimmungsgeméaflen Verwendung gehort das Beachten  der
Betriebsanleitung, insbesondere der Sicherheitshinweise, und die Einhaltung der
Inspektions- und Wartungsbedingungen.

e Bei diesem Produkt handelt es sich nicht um ein Medizinprodukt
l nach dem Medizinproduktegesetz — MPBetreibV, und es
unterliegt nicht dessen Beschrankungen.
Information
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3.3 Organisatorische MaRnahmen

o Der mit Tatigkeiten an der Anlage beauftragte Mitarbeiter muss vor Arbeitsbeginn die
Betriebsanleitung und hierbei besonders das Kapitel Sicherheitshinweise gelesen
und verstanden haben. Wéahrend des Arbeitseinsatzes ist es zu spat. Dies gilt in
besonderem Mal3e fir nur gelegentlich, z.B. fir das Warten, an der Maschine tatig
werdendes Personal.

¢ Die Betriebsanleitung ist in ausgedruckter oder digitaler Form stdndig am Einsatzort
der Anlage griffbereit aufzubewahren.

Erganzend zur Betriebsanleitung sind die allgemeingultigen, gesetzlichen und sonstigen

verbindlichen Regelungen zur Unfallverhiitung und zum Umweltschutz zu beachten und
anzuweisen.

3.4 Personalauswahl und -qualifikation

e Nur geschultes oder unterwiesenes Personal einsetzen. Zustandigkeiten des
Personals fur das Bedienen, Warten, Instandsetzen klar festlegen!

e Arbeiten an elektrischen Ausriistungen der Anlage dirfen nur von einer
Elektrofachkraft oder von besonders geschulten Personen gemal den
elektrotechnischen Sicherheitsregeln vorgenommen werden.

3.5 Sicherheitshinweise zu bestimmten Betriebsphasen

¢ Die Anlage nur betreiben, wenn alle Schutzeinrichtungen und sicherheitsbedingten
Einrichtungen, z.B. lI6sbare Schutzeinrichtungen, vorhanden und funktionsfahig sind.

Dies gilt besonders fur die Sicherheitsabdeckung!

e Stbrungen, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnen, umgehend beseitigen.
¢ Vorgeschriebene Einstell-, Wartungs- und Inspektionsarbeiten fristgemar
durchfthren.
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3.6 Sicherheitshinweise zu einzelnen Anlagenteilen

Allgemeine Nutzung:

e UV-C-Strahlung ist gefahrlich fir Augen und Haut. Die
Entfernung der Abschirmungen ist nicht gestattet.

o Falls das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den
Hersteller ersetzt werden.

/S e Gerat nicht in Flissigkeiten tauchen oder nass in Betrieb
Gefahr nehmen.

Filterwechsel:
e Vorsicht: Nach dem Filterwechsel Hygienemalinahmen beachten!
o Handschuhe tragen
o Nicht mit der Hand ins Gesicht fassen
o Hande waschen

Lampenwechsel:
e Der Lampenwechsel darf nur von einer zertifizierten Elektrofachkraft durchgefiihrt
werden.

e Vorsicht: Vor dem Lampenwechsel das Gerat vom Netz entfernen und gegen
Wiedereinschalten sichern!

Beachten Sie beim Einsatz die national geltenden Sicherheitsvorschriften. In der
Bundesrepublik Deutschland mussen die Richtlinien der Berufsgenossenschaft beachtet
werden. FUr andere Lander sind die nationalen Sicherheitsrichtlinien zu beachten.
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Angaben zur Montage

4.1 Informationen zur Anlagenmontage

4.1.1 Varianten

1| StandfuR 2 | Wandhalterung
N=Z|| N=Z| 'S5
N NS\ ¢|==
© ©
O W lol M d |
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4.1.2 Lieferumfang

Bedienungsanleitung
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4 Y 7 /T
\ 7.a >
5
6
/!
8
10 11
| |. - | 1 T T
T T

1. Grundkdrper 1x
2. Abdeckung 1x
3. UV-C-Leuchtstoffrohre 3x
4. G4 Filter 1x
5. M6 Schraube (DIN 912/ISO 4762-M6 x 14mm) 3x
6. FuRgestell'? 1x
7. M5 Schraubent (1SO 7380-2-M5 x 6mm) 2x
8. Wandhalterung!? 1x
9. M6 Unterlegscheiben! (DIN 902/ISO 7093 6,4x18x1,6mm) 3X
10.Wandschraube? (DIN 571-@6mm x 60mm) 3x
11.Wanddubel* (@8mm x 51mm) 3x

1 Folgende Bauteile sind optional und hangen von der bestellten Variante ab.
2 Positionen sind jeweils bei DUKART engineering & production zu erhalten.
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4.1.3 Montage

Bedienungsanleitung < DUKART

Variante 1: Standfufd

Schritt 1

Legen Sie den Grundkorper

y///4 - (Position 1) vorsichtig auf eine gerade
Y und stabile Oberflache. Achten Sie
i dabei darauf, dass der Einschalter
nicht nach unten zeigt.
Schritt 2
- = Positionieren Sie nun das Ful3gestell
& : (Position 6) an der unteren Seite (Bild

Y
Juiy

rechts) des Gerategrundkdrpers
(Position 1).

Schritt 3

Fixieren Sie jetzt das Ful3gestell
(Position 6) mit den drei dafur
vorgesehenen Schrauben (Position 5).

onal)

Beim Einlegen des G4 Filter
(Position 4) darauf achten, dass die
feine Seite nach unten zeigt.
Platzieren Sie den mitgelieferten G4
Filter im Inneren so, dass keine
Offnungen verdeckt werden.
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Schritt 5
% = # L ie jetzt die Abdeckung auf
N =7 egen Sie jetzt die Abdeckung au
- den Lufteinlass. Die Abdeckung wird
auf dem Gerat Uber Magnete
festgehalten.
L] L] L]
Ihr Luftdesinfektionsgerat ist jetzt
einsatzbereit!
©
Variante 2 Wandhalter
Schritt 1

Positionieren Sie die Wandhalterung (Position 7.a) an der Wand an die gewunschte
Stelle. Markieren Sie mit einem Bleistift die beiden Bohrungen des Wandhalters
(Position 7.a) an der Wand.

Schritt 2

Bohren Sie die bendtigten Locher (@8mm und 80mm tief) in die Wand. Setzen Sie jetzt
zwei der Wandduibel (Position 11) in die von Ihnen gebohrten Locher ein.

Schritt 3

Befestigen Sie die Wandhalterung (Position 7.a) mit den Wandschrauben (Position 10)
an der Wand.

Schritt 4

WY
‘||I T

Setzen Sie den Grundkorper
(Position 1) auf die Wandhalterung
(Position 7.a). Fixieren Sie daraufhin
den Grundkoérper (Position 1) mit den
M6-Schrauben (Position 5).
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Schritt 5

Positionieren Sie den kleinen Teil des

lul Wandhalters (Position 7.b) Richtung

\ Wand an den obersten
Laftungsschlitzen.

Schrauben Sie diesen mit den
beigelegten M5-Schrauben

(Position 8) leicht an (muss nochmals

entfernt werden).

AN
)
Il

Schritt 6

Markieren Sie mit einem Bleistift die Bohrung des Wandhalter (Position 7.b) an der
Wand. Lésen Sie den Wandhalter (Position 7.b) wieder und Bohren das vorher
markierte Loch in die Wand.

Schritt 7

Setzen Sie den dritten Dubel (Position 11) in die Bohrung und schrauben Sie jetzt alles
fest.

—3
V////,

0L
Wﬁl
===

Legen Sie jetzt die Abdeckung auf
den Lufteinlass. Die Abdeckung wird
auf dem Gerat Uber Magnete
festgehalten.

Ihr Luftdesinfektionsgerét ist jetzt
einsatzbereit!

O e
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5 Anlagenbeschreibung

1. Typenschild

. Netzanschluss

3. Sicherung 3A

AN W

SR

ole 4. Hauptschalter (Ein/Aus)

=
=

/?W‘/
I
N

5. Betriebsschalter (Ein/Aus)

6. Drehregler fur Volumenstrom
(Stufenlose Verstellung des
Volumenstroms)

L]
=
@
=

Markierungen bei:
e Stufe 1: 150 m?¥h
e Stufe 2: 240 m3¥h
e Stufe 3: 330 m¥h
e Stufe 4: 420 m?¥h

=
=

5.1.1 Anschlusswerte

Spannung Un 220V -240V /50 Hz - 60 Hz
Gesamtleistungsaufnahme 280 W
Strom Imax 3A

5.1.2 Abmessungen und Einstellungen

Abmessungen:
Gehauseabmessungen 250 mm x 250 mm x 1.420 mm
Gewicht: Grundkdorper 19 kg

mit Ful3gestell 24 kg

mit Wandhalter 21 kg

Einstellungen:
Volumenstrom 150 m3/h — 420 m3/h
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6 Anlagenbetrieb

6.1

6.1.1

Vorbereitende Tatigkeiten

Vorsicht: Die Angaben zur Desinfektionsleistung gelten nur fir das vom
Hersteller angebotene UV-C-Leuchtmittel. Bei Einsatz von nicht autorisierten UV-
C-Leuchtmitteln kdnnen weder die Desinfektionswirkung noch die Sicherheit des
Gerates gewahrleistet werden.

Platzieren Sie das Luftdesinfektionsgerat nicht in direkter Nahe von Heizungen,
Ofen, anderen Warmequellen oder unter direkter Sonneneinstrahlung. Betreiben
Sie das Gerat nur an Standorten mit Temperaturen im zulassigen
Umgebungstemperaturbereich von -10° bis +40°C.

Die Luftdesinfektionsgerate durfen nicht in Lauf- oder Fluchtwegen aufgestellt
werden.

FUr die angestrebte Reinigungszeit lhres Raumes ist die jeweilige Empfehlung im
Land zu beachten.

Sicherheits- und Funktionskontrolle

Eine Funktionskontrolle der UV-C-
Leuchtstoffrohren wird Uber drei grine
LEDs (L1, L2, L3 im Bild links) ermdglicht.
Bei Nichtleuchten einer der LEDs muss
das Gerét sofort auf3er Betrieb genommen
werden und ggf. eine neue UV-C-
Leuchtstoffrohre durch eine
Elektrofachkraft eingesetzt werden.

Die Funktion des Ventilators ist durch seinen Gerauschpegel Uberprifbar. Sollte das
Gerausch Unregelmafigkeiten aufzeigen oder nicht mehr horbar sein, kontaktieren Sie
bitte die Servicezentrale.

Das Gerat desinfiziert die Luft mittels UV-C-Strahlung, nicht durch
die Filtrierung der Partikel. Der eingebaute G2-Filter schitzt die
Leuchtstoffrohren vor Verunreinigung und darf nicht entfernt
werden.

Fir eine feinere Luftfiltrierung kann optional der im Lieferumfang
enthaltene G4-Filter eingesetzt werden. Bitte verwenden Sie
ausschlief3lich von der Firma DUKART engineering & production

Hinweis freigegebene Filtertypen.
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6.2 Einschalten der Anlage

Stecken Sie das Netzkabel in den Netzanschluss @ ein.

Schalten Sie den Hauptschalter ¥ ein.

Driuicken Sie den Betriebsschalter ®, um das Gerat einzuschalten.
Stellen Sie die gewtinschte Lufterleistung am Drehregler ©® ein.

Auszug aus der Norm: ASR A3.7: Mai 2018

Kapitel 3.16 Tatigkeitskategorien I, II, III.

Kapitel 5.1:
(1) Wéahrend der Ausliibung von Tatigkeiten der

. ' Tatigkeitskategorie | darf ein Beurteilungspegel von 55dB(A) nicht
Hinweis tiberschritten werden.
(2) Wahrend der Auslibung von Tatigkeiten der
Tatigkeitskategorie Il darf ein Beurteilungspegel von 70dB(A) nicht
Uberschritten werden.

®
l UV-C-Leuchtstoffréhren entfalten erst nach einigen Minuten lhre
volle Desinfektionsleistung!
Information
6.3 Betrieb

e Bei Arbeitsunterbrechungen, wie z.B. Pausen kdnnen Sie das Gerat mit dem
Drehregler ® auf maximale Leistung stellen.
e Zusatzliches regelméaRiges Stof3luften wird empfohlen.

6.4 Betriebsende

e Driicken Sie den Betriebsschalter ®), um das Gerat auszuschalten.
e Trennen Sie das Gerat per Hauptschalter ¥ vom Stromnetz.
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6.5

6.6

Anlagenstart nach Stérung

Bei einer Stérung bzw. Uberhitzung schaltet sich das Geréat von selbst ab und
muss manuell durch Betatigen des Betriebsschalters © wieder eingeschaltet
werden. Bei wiederholtem selbststédndigen Abschalten des Gerates muss der
Servicetechniker bzw. eine Elektrofachkraft informiert werden. Bitte achten Sie
darauf, dass das Gerat und insbesondere die Liftungsoéffnungen nicht von
Fremdkorpern und Gegenstanden abgedeckt bzw. Gberdeckt werden.

Reinigung der Anlage

Schalten Sie den Hauptschalter ¥ aus.

Ziehen Sie das Netzkabel aus dem Netzanschluss @.

Reinigung Sie das Gerét von auf3en mit einem leicht feuchten Tuch.
Trocknen Sie das Gerat vor dem Einschalten mit einem Tuch ab.
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7 Instandhaltung

Partikelfilter G4

Der eingelegte G4-Partikelfilter sollte in
regelmanigen Abstanden gewechselt
werden.

Empfohlener Zyklus: 3 Monate.
Spéatestens jedoch nach 2000
Betriebsstunden!

Partikelfilter G2

Der unter dem Gitter verschraubteG2-
Partikelfilter sollte in regelmafiigen
Abstéanden gewechselt werden.

Mit G4-Partikelfilter
Empfohlener Zyklus: 12 Monate.
Spéatestens jedoch nach 9000
Betriebsstunden!

Ohne G4-Partikelfilter
Empfohlener Zyklus: 6 Monate.
Spéatestens jedoch nach 4500
Betriebsstunden!

UV-C-Leuchtstoffrohre

-

Bezeichnung:
TUV 36 T5 HO 4P SE

Die UV-C-Leuchtstoffrohren sollten fur
eine optimale Desinfektionsleistung
jahrlich gewechselt werden.

Dies basiert auf der Empfehlung des
Lampenherstellers.

Wir empfehlen beim Wechsel immer
alle UV-C-Leuchtstoffrohren zu
wechseln.

Empfohlener Zyklus: 12 Monate.
Spéatestens jedoch nach 9000
Betriebsstunden!
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Beim Warten des Luftreinigungsgeréats empfehlen wir das Tragen
von Handschuhen und Mund-Nasen-Schutz, besonders beim

_ _ Hantieren mit den Filtermatten.
Hinweis

Schritt 1

Deckel @ von den Magneten abheben
und auf die Seite legen.

/
QAN

IA

Schritt 2 (optional)

Den G4 Filter @ wenn vorhanden
herausnehmen und entsprechend den
Vorgaben entsorgen.
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nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

Schritt 3

=3
Y

\
e@ N —(C V¢
/

Losen Sie die vier markierten
Schrauben ® und entfernen Sie das
Abdeckgitter 4.

Schritt 4

Entfernen Sie den G2-Filter ®, und
entsorgen Sie den Filter gemal den
Vorgaben.

Entfernen Sie den Abdeckstopfen ©)
vorsichtig aus dem Sichtschutz.

Seite 22 von 30




ROOMMAP

Bedienungsanleitung < DUKART

Schritt 6

RN
-]

M)

HOLO3 LOH W

1001

Fir einen sicheren und einfachen
Wechsel der UV-C-Leuchtstoffrohren
legen Sie das Gerat auf eine gerade
und stabile Oberflache.

Achten Sie dabei darauf, dass der
Drehregler nicht beschadigt wird!

Bei Nichtbeachten von Schritt 6 kann die UV-C-Leuchtstoffrohre

entsorg

en!

beim Wechsel in das Geréat fallen und zerbrechen. Dabei wird
Quecksilber freigesetzt!

Beim Zerbrechen der UV-C-Leuchtstoffrohre liften sie den
Raum fur 30 Minuten, bevor sie die UV-C-Leuchtstoffrohre

‘Schritt 6

Ziehen Sie den Lampenhalter () an
der markierten Stelle heraus.

Schritt 7

Losen Sie den Stecker ® vom
Lampenhalter an der markierten
Stelle.
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Schritt 8

Ziehen Sie den Lampenhalter ) an
der markierten Stelle heraus, bis sie
auf leichten Widerstand stofRen.

Achten Sie beim Herausziehen des
Lampenhalters aus dem Gerat darauf,
dass das Kabel (Schritt 7, Stecker 8)
nicht durch die Bleche beschadigt
wird.

11

2 0

Offnen Sie die markierten

Schrauben @ und drehen Sie den
Halter 10 gegen den Uhrzeigersinn,
bis die Lampenfassungen Y frei sind.
Die Schrauben ©) missen nicht
vollstdndig herausgedreht werden.
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Schritt 10

Ziehen Sie die Lampenfassungen (1
vorsichtig ab.

Schritt 11

Losen Sie die UV-C-Leuchtstoffrohre
(12) aus dem vorderen Clip (3.

Losen Sie die UV-C-Leuchtstoffrohre
O (12) aus dem unteren Clip 14,

Entsorgen Sie die Lampe
entsprechend den Vorgaben in lThrem
Land. Informationen hierzu finden Sie
in Kapitel 10.

Wiederholen Sie Schritt 11 und 12 mit
den anderen UV-C-Leuchtstoffréhren.

Setzen Sie die neuen UV-C-
Leuchtstoffrohren @2 in den
markierten Clip 4 ein.

Schritt 13

Arbeiten Sie sich jetzt riickwarts von Schritt 12 zu Schritt 1 vor.

Gratulation, Ihr Luftdesinfektionsgerat ist jetzt wieder einsatzbereit!
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9 Storungsanalyse

Falls Ihre Stérung in unserer Liste nicht auftaucht, wenden Sie sich bitte direkt an
unsere Servicezentrale.

System

Problem

Behebung

ROOMMAPS00

Gerat funktioniert nicht!

Hauptschalter Gberprifen

Sicherung Uberprifen

Kabel Gberpriufen

Gerat schaltet sich ab!

Raumtemperatur prifen (max. 40°C)

Laftungsschlitze sind abgedeckt
e Luftungsschlitze frei machen

Warmequellen vermeiden
e Gerateposition andern

Direkte Sonneneinstrahlung
vermeiden
e Gerateposition andern

Liftergerausche nicht horbar
e Ventilator defekt, Service
anrufen

Gerat schaltet sich nach 10
Minuten ab!

Wechsel des Betriebsmodus:

e Hauptschalter (4) ausschalten.

e Halten Sie den Betriebsschalter
(5) gedruckt.

e Bei betéatigtem Taster wird der
Hauptschalter (4) wieder
eingeschaltet und der
Betriebsschalter wird fr 3
Sekunden betétigt gehalten.

Eine oder mehrere Kontroll-
LEDs leuchten nicht!

UV-C-Leuchtstoffréhre defekt,
Elektrofachkraft beauftragen!
e UV-C-Leuchten-Nr. beachten
e UV-C-Leuchte wechseln

)
Warnung

Die Reparatur des Gerates darf nur durch MyAirProtector bzw.
durch von MyAirProtector zertifizierten Reparaturstatten

durchgeftihrt werden.
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10 Entsorgung

UMWELTSCHUTZ — RICHTLINIE 2002/96/EG
KORREKTE ENTSORGUNG DIESES PRODUKTS

I (ncrhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt nicht
Uber den Hausmiill entsorgt werden darf. Altgerate enthalten wertvolle recyclingféhige
Materialien, die einer Wiederverwertung zugefiihrt werden sollten, um der Umwelt bzw.
der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden.
Bitte entsorgen Sie Altgerate deshalb tber geeignete Sammelsysteme, oder senden Sie
das Geréat zur Entsorgung an die Stelle, bei der Sie es gekauft haben. Diese wird dann
das Gerat der stofflichen Verwertung zufuhren.

Verhalten in Ubereinstimmung mit den Entsorgungsgesetzen siehe:
https://www.lamprecycle.org/
Oder informieren Sie sich unter 1-800-555-0050.
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10 Index

Bestimmungsgemale Verwendung
Betriebsphasen
(@ 10 =V ] ST 11 [0 o SRR
ATDEITSDEGINN ...
Unfallverhitung
Personal
AUSWENT ...
(@ U = 111 112 11 o] o SRR
Symbole

11 (8] o R 6,7,8,18,24
Gefahr

[ 1NV 6, 18, 19, 22
Information

Warnung

Nutzungsbedingungen von Fachinformationen:

(1) Fur vorsatzliche oder grob fahrlassige Pflichtverletzungen haftet der Lizenzgeber.
Dies gilt auch fur Erfullungsgehilfen.

(2) Fur Garantien haftet der Lizenzgeber unbeschrankt.

(3) Fdur leichte Fahrlassigkeit haftet der Lizenzgeber begrenzt auf den
vertragstypischen, vorhersehbaren Schaden.

(4) Der Lizenzgeber haftet nicht fir Schaden, mit deren Entstehen im Rahmen des
Lizenzvertrags nicht gerechnet werden musste.

(6) Eine Haftung fur entgangenen Gewinn, fur Schaden aus Ansprichen Dritter gegen
den Lizenznehmer sowie fir sonstige Folgeschaden ist ausgeschlossen.

(7) Der Lizenzgeber haftet nicht fir den wirtschaftlichen Erfolg des Einsatzes der Tools
oder Trainings.

(8) Die Haftung nach dem Produkthaftungsgesetz bleibt unberinhrt.
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11 Feedback

Ihr Feedback ist uns wichtig!

Vielen Dank, fur Ihr Vertrauen in uns.

Genauso wichtig wie Ihr Vertrauen ist uns lhre Meinung! Nur mit lhrer Hilfe kbnnen wir
uns stetig verbessern und unsere Produkte lhren Winschen und Bedirfnissen
anpassen. lhr Feedback kénnen Sie uns direkt Uber E-Mail, unser Online-Formular
sowie personlich zukommen lassen.

Ihr Feedback wird direkt an unsere Serviceleitung gesendet.

E-Mail: feedback@myairprotector.de

3‘*4-"

#AlnF’RDTECTDR .
e

"'!I \ g

Zteme Peedlback

Einfach unser Online Formular Nutzen!

1. QR-Code scannen
2. Bewertung abgeben
3. Leistung verbessern
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